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2TOIXEIA I'TA THN EMOANIZH THX [TANQAHX
2THN ITOAH THX APTAXY ¥TA 1737 ME BA>ZH
THN AAAHAOTPA®IA TOY YIIOIIPOZENOY
THZ BENETIAXY G. BERRA

EAEYOEPIOZ A. BETZIOX

Oi gmdnuieg nai ol doEotieg, EnTOC AMO Tig BOVVNEES ROLVWIVIRES N
OLXOVOUIREC OUVETELES TTOU ETEPeQOY OTOUS TANBVopovg 100 EAAdLROD
YOEOU %oTd 1OV 180 aidva, vénpwvay guyvl Tig Emumovevies nal fmgodoay
dovnTixd oth dLeEaywyi) 1ot éumopiov.

‘H roviin, wévto ot Evonuni xatdotoon othy ObBwpaviryy Adtorpatogia
notdL 1oV 180 aidva, dugaviCeral meplodind, TEORAADVTOS TAVIHO OTOVS KO-
to{xove, aronelovtac ndbe £idoc émaghc ut v Thnyévra tAnbuond. O 106-
HOC TAOV HATORWY VIO TNV EUPAVION THE TaVAAINS ot Evay T6mo ATay QuoLrdc,
grerdi) propotoe vau drodenatiosr OV mAnBuvoud tov. ‘Erxiong ) dudoxeld tov
UToQoDoE VX £lval oA neydAn, Quowndl ut mepLédovg EEGpoewy nal Vpécemy,
YEYOVOC TOU EVESTELQE PEYOAVTEQO TTOVIRO raAl dmoduvipwve Tig Asttovgyleg
g TOANCh

1) Tevixdtepo Y TV mavddn ®ol Thv GVTIHETOTION T1¢ OTd YXMeo Tig MEong Avatohiig PA.
Michael W. Dols, The Black Death in the Middle East, Princeton, New Jersey 1977. Eiduwra
v iy ‘Ofopavinh) Avtoxpatogio BA. tipv EEatpetind onpaviry) éoyaoia tot D. Panzac, La
peste dans I’ Empire Ottoman 1700-1850, Leuven 1985 A. Avoyudtne-PELE - B. Baidmouhog,
F.C.H.L. POUQUEVILLE - 'H ravidin tvmov Orientalis, AOfva 2005. T tOv EMANVIRO % DQO
B\. C. Bartsocas, «Two Fourteenth Century Greek Descriptions of the Black Death», Journal of
history of Medicine 21, 1966, 0o. 394-401- N. Z1déong, «Apodoties nal &QowoTol o1 Agv-
r@da 1oV 190 aidvar», Ta Toropixd, 1. 1 (Zentépforog 1983), 00.101-120- A. Zroupdémovlrog,
Ta voooxousia xal 1 voonlevtind] moMtinn tig EAAnvinfic éBvornrac oty Kovotaviivor-
moin (1453-1838), ABfiva 1984 6 (Brog «Ol TovpronQatoUueveS KOl PeveTORQUTOVUEVES
nEQLOYES amévavty otig emdnuiee», dvaxrolvworn otod Congres International, La Mediterrance
dans le tempslong : Realites et representations Mentales, Athenes 30-9/5-10, 1985- é dwog, «'H
Emidnuioroyic tiic @cocarovizng ®atd tov 180 aidvar, Exlotnuovixd Jvumcoto ot uvij-
un N. Zpopdvov, Afiva (30 xai 31 Magtiov 1990), oo. 11-45. & drog, «H yarluwh xowvd-
mre ThHe Geocalovinng ral T vooohoyuxa mpofiuata thg méAng xota 1oV 180 aidvar,
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2V weeuoyh g ‘Aptag ot EmdMuies mavdAng, rate Th dudorelo 100 18ov
aidva, CURQWVO, PE Tig AOYELANES TNYES, HTOV AOXRETA OVYVEC. Sthv magovoa
goyaoia B0 doyoAnBolue UE TO AoWO OV EVEOARNPE OTHY TEQLOYN THS AQTOC
ot 1737. Tic mAngopopleg YU aVTO TO YEYOVOS Tig GVvIARoaue &ns @AaxeAO
TOU MEQLEYEL EVOL ONUOYVTIXO UEQOC EMOTOADY 10D VompdEevov T Bevetiog
othv ‘Agta Giuseppe Berra? ot foioxeral o100 Archivio di Stato di Venezia
[Collezione Amedeo Svajer, Dal 43 al 45 (Lettere di Magistrati Bailo alla Porta
Ottomana, Capj da Mare Consoli, Vice Consoli etc. Dirette al N.-H.E. Pompeo
Rota, Provveditor Straordinario in S. Maura con la sopraintendenza nelle piazze
del Golfo dell’ Arta)]. Amd th peAétn TV £yyQapwv adtdv mogubétouvue didgo-
0€eg TANQOWOIES OV OYeTICOVTONL UE TV EXTAUON KOl Tig CUVETELES THS EXONIAWONG
e Emdnpiog attiic oThv meQLoyh THS AQTOC.

Onwe dragaivetar dmo T oxetxh €0svva 1 mavading éupoaviletat othv
‘Apta mEO¢ TéAY ToT 1736. Avuibétwg N EEdrhwon thg dobBéverag othv &AAN To-
M i Hrelpov, t& Tudvveva, eixe Snpaviotel mol voitepa. O dmompdEevog
tfic Bevetiog otiv Apta Giuseppe Berra ot éniotoly] tov otic 13 Semteufoiov

Hoaxtixée IB [MaveAinviov Torogixot Svvedoiov (Mdiog 1991), @socahovinn 1992, co. 241-
271. K. Kwothg, Ztov xoo0 Tijc mavoing, Eixdves dmo Tig xotvwvies Tic EAANVIXTS XEQO0-
vijoov 14o0¢-190¢ aidvag, ‘Hedxkero 1995, aa. 375-377- K. Kevoravtvidov, «Ot howwot ThHg
VOIS ot Tovia ynow kot Thv mepiodo 1645-1797», Eda xai Eonéota, 1. 3 (ABfva
1996-97), 0o. 274-275- X. MortéCovu, «Ztoyela yio thv novdiy 100 1687/1688 athyv Ilehordv-
vnoo», ‘H Exotpateia 1ot Morosini xal 10 “Regno Di Morea”, Moveufaotdtinoc “Outdog
- I'2vundoro Torogiag »al 1€xvne 20-22 Toviiov 1990, ABvva 1998, oa. 165-180- "AB. Kov-
NG, «O howdg (mavdin) 100 Navwhiov (AvorEn 1538-xaroxaipr 1539) natd 1 SidQxeLo,
ThHg moMopriog Tng néhews &md toug Toverovug (1537-1540)», Hoaxtind tov XT Aite@voic
2uvedpiov Iedomovvnowox®v Smovdev (Toinohg 24-29 ZemtepBolov 2000), 1. 3, oo. 209-
222- A. Anpmredmouros, «MapTugleg yid TOV mAnBuopd tdv voldv o Alyalov, 150¢ ~0QyES
190v ciwvax» , Teroddia Eoyaoiag 27, Abvva 2004, oo. 105-111, 147-162- M. ABavaoiddov,
Eumopines oxéoers Osooaiovinnsg-Beveriog xata tov 180 aiwva, Kategivy 2006, co. 337-
355. Mio ano Tig mio évOlapépouoes meplyQogis Emdnuiog novding progodue vix foolue o1d
hemtopegetand dvd HUEQQ, xeovird g emdnuice mob Exinge tov I16po oth 1837, Snwe nu-
povaLdtetor éd 1OV lored Kdgoho Biumreg, Totooint éxbeoic tiig év IT6pw mavdrovs natd
T0U¢ pivas Amptdiov, Mdiov xal Tovviov 109 1827 xai 1@v magd tijg »vfeovicews Angposé-
viwv uétowv, Abfiva 1837. Tw tiyv éEamiwon émdnuudy oty "Hrewo PA. N. AliBeptng,
«’Emtarohot 1ot H. Pouqueville dmompo&évov ths Tarhiag v Agty», Zxoupdc, 1. 1-2 (1955-
62), 00. 188-193, 284-254, 292-296, 342-344- T. Tloamayewoyiov, «H émdnuio wavding oth
Oeaoohia, "Haeigo nat Alfavior, Hreipwtina Xpovixd, 1. 28 (Indvviva 1986/87), vo. 71-
102 K. Bhayog, « ‘H drlinhoyoagic toh yorhxol dmompoteveiov thg Aptog (1815-1817),
Hretowtino ‘HuegpoAdyio- Todvviva 1988, oo. 404-408. 1. Tluvaywwtidou, « " Hrewpog : "Yyeia,
Noonpotnta »al meQiBouiyn noatd tov tehevtaio aidva tig Toveroxrpatiog, Baixavixd
2Zvpuetnta, ey 9 (@eooalovinn 1997), oo. 37-62- E. Bétovog, H dimhmuatind xai oixovoutx
rapovoia 1@V Beverdv othy meoioyt) tis Aptas xatd tov 180 aidva, Oscoahovixng 2007, o0.
203-214- 6 drog, «Zroyela yoe Ty Enwdnpio tavding ot Nidvvevo xoi oty Apta ota 1717-
1719 (uk Béon Peverund deyeLomt. Eyyoaa)», Txoveas, 1evy. 100 (Apto 2007), oo, 343-359.

2) T tov tmompdEevo 1hc Bevetiog oth Apgta G. Berra mepioodtepa BA. E. Bétorwog, H
StrAwuatini) xal oixovourxd) mapovoia t@v Beverdy oty meoroxn tiis Aptag xata tov 180
aidva, @sgoarovinn 2007, oo, 68-69.



2TOIXEIA T'TA THN EM®ANIZH THX [TANQAHY ZTHN I[IOAH THZ APTAX 7

1736 mpog tov Entaxto meoPrenti)’® thig Aevradag Pompeo Rota &vépepe oxeti-
%@ «H émdnuia ota I'idvveva ovveyitetal pg vabnuepvy Bvnowdtnta. 2y
AT ®oL 0TV TEQLOYN TNG UEYOL aDTY TH Yoovint meplodo dev VmaQyeL nauio
dvnovyia. Av OncpEel »dmowa ExdMhwon tHg doBévelag 7y E5oxdtntd cac Bu
EVNueQWOET nt dyyelogdpor?, Xt Emduevn émiotoly Tov 6 WdL0g VmomedEevog
ot 21 Zemtepuforov 1736 wAngogopotos 10v P. Rota §tu «h) émdnuia otar T'i-
dvveva ovveyitetar ol péhoto EmexTdOnre vl 08 RATOLO YWOLO THS TEQLOYTIS
YU GO TV TSA. Tty AQTo eyl TAEN EXoupe oAl Uyslo»’.

Tov ‘Oxtdporo 1ol 1736 mAngopopolpnaote Gt éviomioTnnay 10 AQMOTA
®QOoUouoTe 8RO THY GoBEvela. Zvynexpuévo amo émwotorh 100 G Berra pe
yoovird) EvoelEn 16 ‘OxntwPoiov 1736, thngogopovpnaote 6tL oth ovvouxkia IToo-
yiopitoa® T Aptag mob Polonetat oty &xon ThHg moAng nébavay 3 i 4 dropa
mhavotato ard TV ExdOHAwon Tig nolvonatxic dobéveras TO dvnovynTikd
ouvuBdy 6dRYNOoE 1OV TOTVEHO dLorn T VO BE0EL OF RAQAVTIVA TIG OIXOYEVELES TTOV
®raToooayV Ot ovyrerQwévn ovvowxio éxtonifoviac adteg otd YUow fouvd.
‘O YrompbEevoe EmmAéov mapunrdreoe TOV ExTaxto TEOPAeTTY THE Agunddag
P. Rota vo dmwootéhiel Evayv &yyeAlagogo othv AQTo Yyt vi magaiaufdvel
THY mEogeviri] dAAnloyoagia othv meQ{mTOoN MOV SLATLOTWVOTAV 1) EUPAVION
i véoov. ‘O idiog duohoyodoe Gt B Atav dvonoho v &vabéoer ot vATOoL-
ov 11 duaxivnon the dAnioypapiog, émeidy, Téoav 1oV Loyod, Evtiypuetdmile
nall Evrovo oirovouxd meofiipata’. Ztig 18 Nogupfoiov 1736 & tmorgoEevog
dvépepe Ol ExONADONKE 1) Emdnuio OtV TOAY TS AQTag, UE AmOTEAECUO
v ya.0otv duvd OAGxANeg olnoyéveles. Ot GAleg oinoyévereg, Suwg, THe oA,
ROV giyav EXTomo0El 0Tl ypow Bouvd BtV elxov TEOORANBETL, yeYOVOG ol O
wowve 8t ovvropo B télelwve 1) &rouSvWon Tovs Avapépetal Emniiéov 6Tl
gvog mamdic Ovopatt Baoiing 1ot dmolov f olnoyévera frav 1idn &xtde g To-
e, eixe mebdver otic 4 Noegpfolov, &vid Evag dndun mamig Ovépat AMEELWC
eixe mEOOPANOEl amd th v400. O dmomedEevoc mdvtmg Exowve GTL 1 Emdnuind)
véoog OtV umopotoe vé €xer Bsauativeg mddoeg oty oAy, vabhg ol nd-
1010l THC MOANS THY €0V EyroTaAElPEL XaTagedyovTag ote yiow Bouvd.
ZUngovo nE Tic TyEC GAMDOTE ) TOVEOAY GAAO ®al YevixdTega ol €mudnuineg
vOoOL AmOTELODY CUUPUTO YOQUXTNQLOTIXO ®EOe EAGOOOVOS 1) LEICOVOG ONpa-
olog tAnfuopmaniic pnetaxivions Ao thy dAlny peowr ot Ndvveva médaLvay

3)  Of xvoLdteges GoxEs The Asuradag Thy meplodo g évetoxrputiog Rrav ol dvd évetol mpo-
PAemtés, Gmd Tobg dmoiovg O Evag raholviav Avdrepos (i} "Extaxtog) moofienths (i IToo-
vontiic) (Provveditore Straordinorio), mol dtogitdtav amd ™ Bevetrixy) ZUyxinto xol 6 GAAOG
Taxtixdc Ipovonthe (Provveditore Ordinario). [Teguoodtepa fA. K. Mayouds, H Asvxds éni
Evetoxpatias 1684-1797, Abfvar 1951 co. 47-48,

4)  BA. lMTopdpmpe "Eyyoago 1.

5) Bk Iagdotyua "Eyyoogo 2.

6) T thv [oaeylopitoo Bh. neproodtepa I. Tooutowog, Agoriva Totopixd Oduata, Apota 2001,
00. 208-209.

7) B Hapdotyua "Eyyoago 3.
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5ug 6 dtopa xabnuepve dmo v Emdnuia®. ‘H émdnuio othv nopwtebovoa tig
Hrelpov arorovbeltar émod uio Tpeon rata 1ov Tavovaplo tob 1737 nal 6
TOVOXROS dLotuNTHS AapPaver uétpa yid Thyv aviiuetdaion tod Bavatxod mov 0
dvoxovellay Tov TANBVOUO THg TEQLoYNS .

Me émiotohic 1ot G. Berra otig 17 xol 26 Maptiov 1737 mAnpogpogov-
noote 0t 1 Emdnuia oty Apta Eterve v& EEalerpOel. ‘H pdhvvon Spwg uiig
olxoyévelas ‘Efpailwv, tic 6molag nébavav 4 &dtopa, EPale OF EmpuAOKT Tig
&oyEs uNTwg ®al dvalomvowdel 1 vo6ooc’, "Onmg dvépepe YOQARTNOLOTLXA O
VonEoLevog N Emdnuia kémole yua 15 ug 20 péoeg nal ettt Eppavitotay xol
Al ot namowo oixoyévelalt, Tov Amotho tot 1737 1) dmidnuic. €ixe porivel
nwovov Evav ayyelapogo mov wébave, ywEls SUme vi YiveL YVOOTO GV LOAUY-
Onxe ota I'idvveva 1) ot dAAn megLoyt) Extog TOANG Ztig 22 AmpLhiov émmAéoy
méBave pia yuvaina ug 10 Y16 tne oto ywewo Kepoudteg, mov anéyer pic dooa
woxELe &td Ty Apto 'l

ToO Mdio dmijp&e Ugpeon thc mdnuicg® vl otig 25 Malov TAneogogobua-
01e OTL TEQUATIOTNNE T) RAUQAVTIVO TV RatoinwY. “"Eva véo meplotatind, Spuwg,
ovyrAOVICE THV O thv €rduevn nuéoa. ‘O yuwg évog ‘Efoaiov mébave ol
oSy VmoYies 6tL 6 Bavatds tov oelhetol ot vOo0, ®abhg Alyeg Nuépse
TELY YyUELOE Ao t¢ ['dvveva, mov évdnuotoe 1) émdnuia, 6 motéoag tov. Aoy
10D V€0V HEOVOUOTOS O drowkntiic Si€take viu T1e0El 1j oixoyEvern 0 nopavTiva.
[Tavtws ol vevBuvoL Y Thv Tl TV Buudtwy The Emdnuiog dpxiotyuav GTL
OtV fofnay novévo onuddl Thg AoBEVELOS 0TO OOUN TOD TaLdLOD, YEYOVOS TOU B
drodeixvue TH poivvor. Ol yoveig tod tadot &végepay éripova 8tL 6 Bavatdc
1OV OQELMOTOY 08 TTTOoN &rtd oxdia'’, Oi éxdueveg uépeg rédelfav tehnd 6TL 10
modl §&v méBave amd thv Emdnuia. [agdha adtr otic 30 Matov dvagépetol 8t
010 YwEd Iavayw nébave Evag xnmoveog falovtag ot Emeuiaxy) Tig Gyésh,
gvey oth ouvéxela ébave nal i yuvaixa tov. ‘Exiong dvagépstal 6t mébave nal
wio TovorGAa 610 PEOVELO THS ApTog'™.

2ti¢ 27 Tovviov 6 UmomeoEevoc dvépepe 611 Emdnuia Evéornype 010 @EOU-
oo tiig Aptac. H émdnuia éupaviotre xol 01 TOAN pe AROTEAECUO OL RA-
TOLHOL V& XOTOPUYOUV €% VEOU OTd YwELd!” Tov Toviio ot 1737 ) émdnuia
ovvexlLoToy 610 PEOUQLO XL THV TOAY, Evd EmextdOnue nal ot Kepnilateg
%ol TLg XAARLAOES YW ToD ®aumov THe Aptac!® Tov Atyovoto 1 émdnuia

8) B Iopdotnua "Eyyoago 4.
9) Bh. lopdethna "Eyyoogo 5.
10) Bh. ITogdomna "Eyyoco 6.
11) BA. ITopdotyna “Eyyoago 7.
12) Bk Hogdotua "Eyyoago 8.
13) BA. Iopéomua “Eyyocgo 9.
14) Bh. IapGomua “Eyyoago 10.
15) BA. TopGotna "Eyyocago 11.
16) BA. IMTapdompa "Eyyoago 12.
17) BA. [Tapéotpa “Eyyoago 13.
18) BA. IMTapdomua "Eyyoago 14 o 15.
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gixe Ypeon'? deod %6n morlol Tobpxol mob uevayv 6Td peovpLo mébavay. 'H
M Hrav EVIEAGDC HaTOMNTY %ol adtd Ponbolios oty wh duddoon tig v6-
oov. TTapdhinha Epgpovictyre xal DAoL 0Tl TodLd nol adTO elval onuédt
T | wavourho Ba xoémals, ®ode dEv urwopotoay va cuvvugdpEouv ol dvd
&oBévelec?t. TIpog T TéA ToU uMvog gaivetal 6T 1 Emdnuia oTapudTnoe ol 1
noaoavtivo EAnge?

To oTOLYETQ MOV AVEQPEQO DS TWQW, OTAYVOAOYDVIAS TO KUQIMNG ATO TOV
Goyxewand @éueho pt thv dAinhoyoagic 100 UmompdéEevou G. Berra, eivou
dnwodHrote dmoomaouotind, dAla ixavd ywa vo ouvBéoovy plo einova g
EEGmAWOonS THic véoou ot stegLoyy ths Aptag ota 1737. Mt aon ta Eyyoapa
oV £EeTAOoTNHOY, TAQATNOODE GTL ) MOVOIMIS EUEavioTy®e OTHY AQTA OTA
€AY 10T 1736 nal ouveyloTnre HEYOL ol T TEAN RoAoralplo® ol 1737. Meta-
860nxe othv Apta mbavitata o T [idvveva, 0xov 1) GoBévewa Evonuotoe
gnel, UEow TtV yepoainy doduwy. Kavéva tenunoto Spme dgv 8o nmopoioe
vt YTooTNE(EeL 8TL 1| TAVAOA ATEXTNOE TIC SQOUATIXES SLOOTACELS TOY E1XE
YVWEIoEL OF TEONYOUMeVY TeQ{000 %ol OV B4 &tontoVoE Nl peTAyEVEGTEQQ.
Elval @ovepd 61t ol mopdueTooL 10T OVOTHLATOS TEOOTATING, STwg ¥ TANQO-
@oonom, N owanory Enwolvoviag, 1 Aowoxddapon, 1 droudvworn &cheviv,
AOL 1] 10TOWMY AVTWETOTTLON TOV TAvOASfAnT®Y, Aettovgynoav Betixd OThv
AVTETATLON THS A00EVELOC. ATPal®dC T PETOO aBTd 0UTE dPACTIHY NTOAY %L
oute 0dnyoboay othv EEGAEYT| Tng, Olyovea SUmE meQLOQLLaY ONUAVTIXO TH
duadoon Tne

19) Archivio di Stato di Venezia, Collezione Amedeo Svajer, Dal 43 al 45, Apta,10 Avyovdorov 1737 :
«Cotrono venti giorni, che il male non si fa sentire ne in Citta ne in fortezza».

20) ‘H edhoynd firav pla maidumy) &odéveww nob Erintre fig dvamagoywyiuis BEoe tob tinduouod
noaBdihoviag Tig véeg ®voiwg Nhixise TTote Spwg dEv dnelhotoe ™y Umaln avtdv TtV Brwy
TV TANBLOPDY, Srmg prrogotos vir ouuPet ut nio Emomuio Tavhing,

21) BA. E. Bétowog, H dumdwuatixd «0l oixovouixnil magovoia tv BeveTtd@v oty mepioxy 1ig Agtag
xaté tov 180 aidva, @socohovinn 2007, TTapdowia, “Eyypago 5, o. 385.

22) BA. Mapdotyua "Evyeago 16.
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Archivio di Stato di Venezia, Collezione Amedeo Svajer, Dal 43 al 45 (Lettere
di Magistrati Bailo alla Porta Ottomana, Capj da Mare Consoli, Vice Consoli
etc. Dirette al N.H.E. Pompeo Rota, Provveditor Straordinario in S. Maura con la
sopraintendenza nelle piazze del Golfo dell’ Arta), Apra 13 Zenteufoiov 1736

(Andomaona)

.. Imorbo contaggioso in Janina continua ancora nel (...) grado, con mortalita
giornaliera. In questa citta d’ Arta e suo distretto per divina clemenza sin ora
e libero d’ ogni sospetto (..) e mancando qualche tristo accidente I' Eccelenza
Vostra sara per espresso avvisata. ...

2

Archivio di Stato di Venezia, Collezione Amedeo Svajer, Dal 43 al 45, Apto
21 YenteuPoiov 1736 :

(AmSomoopa,)
. Seguita il male contaggioso in Jannina, essendosi inoltrato in qualche
villagio ancora di quell distretto. In Arta sino al presente si gode buona salute, e
con profondissimo gssequio le baccio le vesti.

3

Archivio di Stato di Venezia, Collezione Amedeo Svajer, Dal 43 al 45, Apta
16 Oxtwppiov 1736

Sono passati a miglior vita tre o quatro persone consecutive una all’ altra nell’
estremita di questa Citta nel quartiere nominato Pariorizza, vengono sospette
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di male contaggioso. Ne rassegno a lume di Vostra Eccelenza le notizie. Il
comandante ha ordinato le (...) alla montagna e si fanno passare tutte le famiglie
circovicine, e saranno guardate. Se s’ inoltra il male per porgerne I’ avviso dell’
esito, e necessario, che I’ Eccelenza Vostra ordini un Monossile a Prevesa, che
di tanto in tanto venga sopra qualchuno per ricevere gl’ avvisi. Mentre qua
sara difficilissimo, che possa trovare espresso, avendo speso un cechino per
portare la presente a Prevesa. Attendero gli ordini di Vostra Eccelenza e con
profondissimo rispetto le baccio le Vesti.

L Arta 16 Ottobre 1736

Di V.E.
A Sua Eccelenza Rota Provveditor Estraordinario di Santa Maura
Humilissimo Ossequiosissimo servitore
Signor Giuseppe Berra Vice Console

4

Archivio di Stato di Venezia, Collezione Amedeo Svajer, Dal 43 al 45, Apta
18 Noeupoiov 1736

Doppoil principio del male contaggiososcoperto in questa Citta, come hoavutto
I’ onore di rassegnare I’ avviso a Vostra Eccelenza, sono perite quasi intieramente
le due famiglie trovate infette. Le contigue, che sono statte parimente obligate ad
uscire fuori alla montagna si conservano in salute e sono vicine al termine della
loro quarantena. In Citta fra questo tempo e perito un Papa chiamato Vassili, 1i 4
del corrente. La sua famiglia, che si trova fuori e sara sino al giorno d’ oggi. Hieri
fu colpito un altro Papa chiamato Alessio, non e sin ora ancora morto. Il male non
puo aver corso, come si spera, per essere la Citta tutta deserta, essendo quasi tutti
gl’ abitanti passati nei Villaggi. Per

A Sua Eccelenza Proweditor Estraordinario di Santa Maura essere fermato nel
Consolato in risserva, non ho potuto parlare ad Ali Bei come I’ Eccelenza Vostra mi
ha ordinato nel ultimo di lui foglio, benche pocco si e fermato qua, essendo ripassato
in Argirocastro, appresso la sua famiglia. In Janina muoiono ancora cinque €
sel persone al giorno infette dal male. D’ ogni ulterior insorgenza ne umiliaro il
rapporto a Vostra Eccelenza, e con profondissimo rispetto le baccio le Vesti.

I’Arta 18 Novembre 1736

Di V.E.
Humilissimo Ossequiosissimo servitore
Signor Giuseppe Berra Vice Console
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5

Archivio di Staio di Venezia, Collezione Amedeo Svajer, Dal 43 al 45, Apta
30 Tavovagiov 1737

(Ardomaopna)

..Va cessando il male contaggioso, e Passo Bei e ritornato espressamente da
Jannina per mettere governo a questo castigo, e procurare con tutte le possibili
diligenze assolversi da questa infettione, e con profondissimo rispetto le baccio
le Vesti.

L’ Arta 30 Gennaio 1737
Di V.E.
Humilissimo Ossequiosissimo servitore
Signor Giuseppe Berra Vice Console

Archivio di Stato di Venezia, Collezione Amedeo Svajer, Dal 43 al 45, Apta
17 Magptiov 1737

(Ardonoopa.)

..Per il male eravamo in positura d’ essere presto liberi, se la casa d” un
Ebreo non si fosse scoperta attaccatta in questo Novilunio, e sono gia morte
quatro persone di detta casa. Si sta in attenzione per vedere se insorgera
qualch’ altro accidente negli Ebrei, e di tutto Vostra Eccelenza ne avra un
ossequioso rapporto protestandomi con profondissimo rispetto al baccio di
Vostre Vesti.

L’ Arta 17 Marzo 1737
Di V.E

Honestissimo Ossequiosissimo Servitore
Signor Giuseppe Berra Vice Console Veneto

7

Archivio di Stato di Venezia, Collezione Amedeo Svajer, Dal 43 al 45, Apza,
26 Magptiov 1737
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(Ardona.opo.,)

..I1 male contaggioso fa un pocco di sospensione per quindeci giorni e venti,
e poi rinasce di nuovo in qualche famiglia. Attendo 1i venerati riscontri dall’
Eccelenza Vostra delle mie precedenti spedite per espresso, e con profondissimo
ossequio le baccio le Vesti.

I’ Arta 26 Marzo 1731

A Sua Eccelenza Rota Provveditor Estraordinario
Humilissimo, Ossequiosissimo servitore
Signor Giuseppe Berra Vice Console

Archivio di Stato di Venezia, Collezione Amedeo Svajer, Dal 43 al 45, Ap1a,
23 Amptiiov 1737

(Ardomaoua)
ITlustrissimo et Eccelentissimo Signor Signor Provveditor Colendissimo

Nel vedermi ordinato da Vostra Eccelenza di darle un distinto raguaglio della
positura del male contaggioso a questa parte, temo, che altra mia rassegnata all’
Eccelenza Vostra, segnata 12 corrente, sia smarrita, benche fatta consegnare ad
Ali Bei, che 8’ offerse aver incontro per Prevesa.

Nel corso d’ un mese in Citta il male non si ¢ manitestarlo che nella persona d’ un
corriere, quale e morto, non sapendo ne meno lui se I’ avesse preso in Jannina, 0 ad altra
parte fuor di Citta. Hieri e morta una donna con un suo figlio nel villaggio chiamato
Cieramades un ora distante da questa Citta. Altri accidenti non vi son caduti....

L’ Arta 23 Aprile 1737

DiVE
Humilissimo Ossequiosissimo servitore
Signor Giuseppe Berra Vice Console

Archivio di Stato di Venezia, Collezione Amedeo Svajer, Dal 43 al 45, Apza,
15 Moaiov 1737
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(Andomaopa)

.51 seguita in questa Citta a godere un desiderato respiro di buona salute,
senza sentirsi piu veruna insorgenza del male, e con profondissimo rispetto le
baccio le Vesti.

L’ Arta 15 Maggio 1737

Di V.E.
A Sua Eccelenza Rotta Provveditor Estraordinario
Humilissimo Ossequiosissimo servitore
Signor Giuseppe Berra Vice Console

10

Archivio di Stato di Venezia, Collezione Amedeo Svajer, Dal 43 al 45, Aot
28 Matov 1737

Mustrissimo et Eccelentissimo Signor Signor Provveditor Colendissimo

Tre giorni doppo, che questa Citta avea terminata la sua quarantena un nuovo
accidente, che umilio a Vostra Eccelenza ha scompigliato questo paese, € morto
il figlio d’ un Ebreo 1i 26 del corrente, e per esser venuto suo Padre pochi giorni
avanti da Jannina I’ hanno subito sospettato pestiferato. Dattone il rapporto al
Commandante ha ordinato, che questa famiglia sia scacciata fuori al luogo solito
per I espurgo. Quelli, che sono destinati per seppelirli quelli infetti hanno giurato,
che non li hanno trovato verun segno di male. Al presente dicono, che questo putto
sia cascato d’ una scala, e si sia ammazzatto. L’ esito provara il caso, si sta in

A Sua Eccelenza Rota Provveditor Estraordinario

attenzione sopra detta famiglia, e ne rassegnarsi all’Eccelenza Vostra ogn’
ulterior insorgenza, € con profondissimo rispetto le baccio le Vesti.

I’ Arta 28 Maggio 1737
Di V.E.

Humilissimo Ossequiosissimo servitore
Signor Giuseppe Berra Vice Console

11

Archivio di Stato di Venezia, Collezione Amedeo Svajer, Dal 43 al 45, Aotu
31 Mavov 1737
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[lustrissimo et Eccelentissimo Signor Signor Provveditor Colendissimo

Sempre piu si va verificando non essere stato infetto I’ Ebreo. Bensi hieri nella
Villa Panaia e morto un giardiniere di peste, ne rassegno la notizia a Vostra
Eccelenza, ed alla Rappresentanza di Prevesa. Pratticaro tutta la possibile diligenza
per avanzare all’ Eccelenza Vostra ogni ulterior emergenza, ¢ con profondissimo
rispetto le baccio le Vesti.

I’ Arta 31 Maggio 1737

Di VEE.
A Sua Eccelenza Rotta Provveditor Estraordinario
Humilissimo Ossequiosissimo servitore
Signor Giuseppe Berra Vice Console

12

Archivio di Stato di Venezia, Collezione Amedeo Svajer, Dal 43 al 45, Aptu
14 Tovviov 1737

Ilustrissimo et Eccelentissimo Signor Signor Provveditor Colendissimo

Doppo P ultimo caso rassegnato a Vostra Eccelenza del giardiniere ferito di
contaggio, ha fatta la medesima strada la di lui consorte, ¢ sopragionto altro
accidente in questa fortezza essendo passata a peggior vita una turca parimente
infetta. Ogni ulterior accidente sara da me umiliato all’ Eccelenza Vostra, € con
profondissimo rispetto le baccio le Vestl.

’Arta 14 Giugno 1737

Di V.E.
A Sua Eccelenza Rota Provveditor Estraordinario
Humilissimo Ossequiosissimo servitore Signor Giuseppe Berra Vice Console

13

Archivio di Stato di Venezia, Collezione Amedeo Svajer, Dal 43 al 45, Apta
27 Tovviov 1737

Iustrissimo et Eccelentissimo Signor Signor Provveditor Colendissimo

Consegnai a Nicoletto Vellaniti da Pazo un osequiosissimo mio foglio, dove
rassegnavo a Vostra Eccelenza il male intorto in questa fortezza di Larta. Al
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presente si fa sentire anco in Citta con qualche mortalita. Quasi tutti questi
abitanti si sono di nuovo ricoverati nei Villaggi. Del esito ne andaro raguagliando
I” Eccelenza Vostra, e con profondissimo rispetto le baccio le Vesti.

L’ Arta 27 Giugno 1737

D1 V.E.
A Sua Eccelenza Rota Provveditor Estraordinario di Santa Maura
Humilissimo Ossequiosissimo servitore
Signor Giuseppe Berra Vice Console

14

Archivio di Stato di Venezia, Collezione Amedeo Svajer, Dal 43 al 45, Aot
12TovAiov 1737

Illustrissimo et Eccelentissimo Signor Signor Provveditor Colendissimo

Continua a farsi sentire il male in fortezza, ed in Citta, come ho rassegnato a
Vostra Eccelenza nel mio ultimo foglio. Anco in qualche Villaggio si e introdotto,
cioe in Cergizades e Caliciades. I’ ulteriori insorgenze saranno da me umiliatte
all’ Eccelenza Vostra, e con profondissimo rispetto le baccio le Vesti.

L’Arta 12 Luglio 1737

Di V.E.
A Sua Eccelenza Rota Provveditor Estraordinario
Humilissimo Ossequiosissimo servitore
Signor Giuseppe Berra Vice Console

15

Archivio di Stato di Venezia, Collezione Amedeo Svajer, Dal 43 al 45, Aot
12 TovAiov 1737

Copia di lettera scritta dal Vice Console Veneto Bera in Arta al Nobil Huomo
Signor Orsini Balbi, Provveditor di Vonizza, Ii 12 Luglio 1737

Adi 18 Luglio 1737 s.n. Recepta

Dal male contaggioso, che si ¢ novamente introdoto in questa fortezza,
ed in Citta continua sempre farsi sentire, come pare in qualche villagio. L’
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Eccelenza Vostra avisata sempre delle ulteriori insorgenze, che nascevono, € con
profondissimo ossequio mi profetto.

16

Archivio di Stato di Venezia, Collezione Amedeo Svajer, Dal 43 al 45, Ap1a
24 Adyovotou 1737

Hlustrissimo et Eccelentissimo Signor Signor Provveditor Colendissimo

Nel accurarmi Vostra Eccelenza la riceputa delli miei due ultimi ossequiosi
fogli, mi vedo anco scortato dalla di lei benignita appresso la primaria Carica per
il mio tenue avanzo.

Si continua a godere la sospirata salute in questo luogo e territorio, ed alli
29 del corrente termina la quarantena, quando non cada verun altro accidente.
Ne rassegnaro sempre all’ Eccelenza Vostra ogni successo ulteriore, e con
profondissimo rispetto le baccic le Vesti.

[’ Arta 24 Agosto 1737

Di V.E.
A Sua Eccelenza Rota Provveditor Estraordinario di Santa Maura
Humilissimo Ossequiosissimo servitore Signor Giuseppe Berra Vice Console



